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278397-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre — Unterhaltsreinigung sowie Glas- und
Rahmenreinigung fir die Liegenschaft Bonn

OJ S 79/2026 23/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesamt fur Soziale Sicherung
E-mail: vergabestelle@bas.bund.de
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Unterhaltsreinigung sowie Glas- und Rahmenreinigung fur die Liegenschaft Bonn
Descrizione: Los 1: Unterhaltsreinigung: regelmafige Reinigung von Buros, Fluren,
Besprechungs- und Aufenthaltsrdaumen, Sanitaranlagen sowie sonstiger Flachen (taglicher
Bedarf) Los 2: Glas- und Rahmenreinigung: Reinigung aller Fensterflachen inkl. Rahmen,
Fensterbanke und Glasturen (2 x jahrlich)
Identificativo della procedura: 938a701d-a509-45ed-96¢f-46d949ea4c23
Identificativo interno: ZVS-197/2025
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Allee 38
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Grave illecito professionale: EIGENERKLARUNG ZU AUSSCHLUSSGRUNDEN GEM: § 42
VgV i.V.m. §§ 123, 124 GWB I. Ich erklare/ wir erklaren, dass wir in dem Staat, in dem wir
niedergelassen sind, zur Berufsausibung berechtigt sind. Il. Ich erklare/wir erklaren, dass ich
/wir keine der zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB erfllle(n): Ill. Ich erklare/wir
erklaren, dass ich/wir keine der fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB erfllle(n): IV.
Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften, der
zu einem noch bestehenden, nicht tilgungsreifen Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt
hat (z.B. Verstol3 nach § 21 Mindestlohngesetz oder § 21 Arbeithehmerentsendegesetz), mit
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulte von wenigstens 2.500 € belegt worden bin/sind. Mir/Uns ist
bekannt, dass der Auftraggeber auch im Falle der vorstehenden Erklarung jederzeit
zusatzliche Auskunfte des Gewerbezentralregisters nach § 150a der Gewerbeordnung
anfordern kann. Mir/Uns ist ebenfalls bekannt, dass der Auftraggeber bei Auftragen ab einer
Hohe von 30.000,-- € inkl. USt. fur die Bewerberin oder den Bewerber, die oder der den
Zuschlag erhalten soll, vor der Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem
Gewerbezentralregister nach § 150a Abs. 1 Nr. 4 der Gewerbeordnung anfordert. V. Ich
erklare/wir erklaren, dass ich/wir nicht wegen eines rechtskraftig festgestellten Verstolies nach
§ 24 Abs. 1 des Gesetzes Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten (LkSG) mit einer GeldbulRe nach Mal3gabe von
Abs. 2 LkSG belegt worden sind. VI. Ich /wir fuhren folgende Nachweise der Selbstreinigung
gemal § 125 GWB an: VII. Ich verpflichte mich/Wir verpflichten uns, die vorstehende
Erklarung auch von Nachunternehmern zu fordern und auf Verlangen bei der Vergabestelle
vorzulegen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Bezug zur Russischen Foderation Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort / gehdren nicht zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren in der
jeweils gultigen Fassung, Art. 1 Ziff. 12 der Verordnung (EU) 2022/879 des Rates vom 3. Juni
2022 und des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022.
genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen, a) durch die russische Staatsangehoérigkeit des Bewerbers/Bieters oder die
Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am
Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu
dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit
keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt.
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Corruzione: Antikorruptionserklarung 1. Die Vertragsparteien erklaren ihren festen Willen,
jeglicher Form von Korruption entgegenzuwirken. 2. Auftragnehmer oder ihre Beauftragten
durfen Personen, die beim Auftraggeber mit Aufgaben auf dem Gebiet der Planung oder
Beschaffung betraut sind, weder unmittelbar noch mittelbar Vorteile im Sinne der §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuches anbieten, versprechen oder gewahren. Diese Verpflichtung gilt
auch far Nachunternehmer. 3. Handelt der Auftragnehmer der Verpflichtung nach Absatz 2
zuwider, steht dem Auftraggeber ein besonderes Rucktritts- bzw. Kiindigungsrecht hinsichtlich
aller zwischen den Vertragsparteien bestehenden Vertragen zu. 4. Handelt der Auftragnehmer
der Verpflichtung nach Absatz 2 zuwider, hat er dem Auftraggeber eine Vertragsstrafe in Hohe
von 10 v. H. des (nach Zuwiderhandlung) vereinbarten Vertragspreises zu zahlen. Kommt es
nach einer Zuwiderhandlung zu weiteren Auftragen oder zu Unterauftragen, sind bei der
Berechnung der Vertragsstrafe auch alle weiteren Auftrage und Unterauftrage innerhalb von
funf Jahren einzurechnen. 5. Bei der Berechnung der Vertragsstrafe bleiben Auftrage aulRer
Betracht, « bei denen der Auftragnehmer nachweist, dass die Zuwiderhandlung nach
allgemeiner Lebenserfahrung nicht geeignet war, den Auftrag oder die Auftrage unmittelbar
oder mittelbar zu beeinflussen. In diesem Zusammenhang hat der Auftraggeber dem
Auftragnehmer auf Verlangen alle zur Beweisfuhrung erforderlichen Unterlagen und
Informationen aus ihrem Verantwortungsbereich zur Verfligung zu stellen. ¢ die nach bekannt
werden der Zuwiderhandlung erteilt werden. 6. Bei der Vergabe von Unterauftragen
verpflichtet sich der Auftragnehmer, mit dem Nachunternehmer die in den Absatzen 1 bis 5
enthaltenen Regelungen mit der Maldgabe zu vereinbaren, dass der Auftraggeber
Begunstigter des Vertragsstrafenversprechens ist.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Sonstige Eigenerklarungen Ich/Wir
gebe(n) nachfolgende Eigenerklarungen hinsichtlich aller angebotenen Leistungen ab: 1. wir
die deutschen Gesetze einhalten. 2. abweichende oder erganzende eigene Liefer-, Zahlungs-
und Geschaftsbedingungen nicht zum Bestandteil des Vertrages werden und den Ausschluss
des Angebotes von der Wertung zur Folge haben kdnnen. 3. dem Angebot nur die eigenen
Preisermittlungen zugrunde liegen und wir mit anderen Bewerbern Vereinbarungen weder
Uber die Preisbildung noch Uber die Gewahrung von Vorteilen an Mitbewerber getroffen haben
und auch nicht nach Abgabe des Angebotes treffen werden. 4. wir die vom Auftraggeber
beschriebenen und zu erbringenden Leistungen als alleinverbindlich anerkennen. 5. wir mit
der Speicherung und Verarbeitung der von uns mitgeteilten personenbezogenen Daten fir das
Vergabeverfahren einverstanden sind. 6. keine Eintragungen im Gewerbezentralregister
gegen uns als Bieter vorliegen und uns eine solche Eintragung auch nicht droht. 7. die
Beitrage zur Berufsgenossenschaft ordnungsgemal entrichtet werden. 8. dass die
Voraussetzungen fur einen Ausschluss gem. den §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3i.V.m. 23 Abs. 2
und Abs.3 Arbeithehmer-Entsendegesetzes (AEntG) nicht vorliegen. 9. Es liegen keine
VerstoRe gegen das Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) vor, die nach § 22 Abs. 2 S. 1
LkSG mit einer Geldbulde von wenigstens einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt
worden sind. 10. Mir/Uns ist bekannt, dass sich der AG vorbehalt, im Fall der
Zuschlagserteilung die Vorlage aktuell gultiger Bescheinigungen oder Nachweise zu den
vorgenannten Punkten zu verlangen und diese innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen
beim AG vorzulegen sind. Mir/uns ist bekannt, dass eine nicht form- oder fristgerechte Vorlage
der Bescheinigungen, Nachweise oder Erklarungen zum Ausschluss meines Angebotes flhrt.
11. Mir/Uns ist auRerdem bekannt, dass die Nichtvorlage einer der vorgenannten
Eigenerklarungen (Formulare | bis VII) und Nachweise zu den Eigenerklarungen zum
Ausschluss meines/unseres Angebotes aus dem Verfahren fuhrt. Mir/uns ist bewusst, dass
das Ausstellungsdatum der Nachweise zu Eigenerklarungen nicht alter als 6 Monate,
gerechnet ab Angebotsfristende, sein darf. 12. Mir/Uns ist aul3erdem bekannt, dass der AG
einen Abruf aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 Abs. 1 bzw. Abs. 2 WRegG vornehmen
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wird. 13. Mir/Uns ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender Erklarungen (Formulare | bis
VII) zu meinem/unserem Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung
eines etwa erteilten Auftrages wegen Verletzung aus wichtigem Grunde fuhren und eine
Meldung des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle/das
Vergaberegister nach sich ziehen kann. 14. Mir/Uns steht spatestens zum geplanten
Ausfuhrungsbeginn hinsichtlich fachlicher und personlicher Eignung sowie Anzahl ausreichend
Personal zur vertragsgemafen Leistungserbringung zur Verfigung. 15. Ich/wir erklaren, dass
ich/wir, sofern von mir/uns kein Termin zur freiwilligen Objektbesichtigung mit dem AG
abgestimmt und auch durchgefuhrt wurde, ich/wir auf die Mdglichkeit der freiwilligen
Objektbesichtigung verzichtet habe/n. 16. Ich/wir erklaren, dass wir die vertraglich geforderten
Reaktionszeiten einhalten werden kbnnen. 17. Ich/wir erklare/n, dass mir/uns bewusst ist,
dass auch die Erbringung der von mir/uns, angebotenen Reinigungsstunden auch eine
vertragliche Hauptleistungspflicht im Rahmen eines ggf. abzuschlieRenden Vertrages ist. Ich
/wir erklare(n), dass die Erbringung dieser Reinigungsstunden ausreichend fur die
Sicherstellung des vertraglich vereinbarten Erfolgs (Ergebnis) ist. Sofern die von mir/uns
angebotenen Reinigungsstunden nicht ausreichend sein sollten den vertraglich vereinbarten
Erfolg (Ergebnis) zu erbringen, ist uns bewusst, dass dann mehr Reinigungsstunden zu
unseren Lasten zu erbringen sind. Ich/wir haben das Angebot unter Berlicksichtigung dieser
Rahmenbedingungen (uneingeschrankte Erbringung der angebotenen Reinigungsstunden und
Erzielung des vereinbarten Erfolgs (Ergebnis) der vereinbarten Reinigungsleistung) erstellt. Mir
/uns ist bekannt, dass die Nichterbringung der vertraglich vereinbarten Reinigungsstunden zu
einer Minimierung meines/unseres Vergutungsanspruchs neben einer Minderung der
Vergutung wegen Schlechtleistung fuhren kann. Mir/uns ist bewusst, dass das Recht des AG
zur Minimierung meines/unseres Vergltungsanspruchs auch dann besteht, wenn vertraglich
geschuldete Reinigungsstundenden nicht erbracht wurden, aber keine Mangel festgestellt
wurden. 18. Ich/Wir verpflichte(n) mich/uns die geforderten Erklarungen und ggf. Nachweise
von Unterauftragnehmern zu fordern und innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen beim
AG vorzulegen. 19. Ich/Wir habe(n) die Vergabeunterlagen vollstandig gepruft, verstanden

und bin/sind mit den Inhalten einverstanden.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Unterhaltsreinigung: regelmafige Reinigung von Buros, Fluren, Besprechungs- und
Aufenthaltsraumen, Sanitaranlagen sowie sonstiger Flachen (taglicher Bedarf)
Descrizione: Der AG und der AN vereinbaren die im Vertrag zur Erbringung von
Reinigungsleistungen und den hier in dieser Leistungsbeschreibung samt Anlagen
beschriebenen Leistungen zu den dort beschriebenen Bedingungen. Der AG beauftragt den
AN mit ¢ der Erbringung der laufenden Unterhaltsreinigung geman den in den weiteren
Unterlagen vorgegebenen Reinigungsintervallen, « Sonderreinigungen auf Abruf des AG wie z.
B. o Grund- bzw. Sonderreinigungen einzelner ausgewahlter Gebaudebereiche und/oder
ausgewahlter Einrichtungsgegenstande o Bauzwischen- oder Endreinigungen und « der
Steuerung, Koordination und Kontrolle dieser Leistungen, insbesondere regelmafige
Qualitatskontrollen als Eigenkontrollen sowie zusammen mit dem AG Ziele der
Unterhaltsreinigung (gemalf} vorgegebenen Reinigungsintervallen) sind der Werterhalt der zu
pflegenden Reinigungsobjekte und die Sicherung eines zuverlassigen Hygieneniveaus in den
Reinigungsobjekten. Dabei schuldet der AN insbesondere « den Werteerhalt der zu
reinigenden und zu pflegenden Reinigungsobjekte (Boden, Einrichtungsgegenstande und
Reinigungsobjekte) und die Sicherung des damit verbundenen Gebaudebetriebes mit dem
daflr erforderlichen Reinigungs- und Hygieneniveau. ¢ nicht nur die Erbringung der
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vereinbarten Leistungsstunden, sondern auch, dass die Leistungen auch in der vertraglich
vereinbarten Qualitat erbracht werden. Darlber hinaus ist es dem AG besonders wichtig, dass
die Reinigungskrafte durch eine Objektleitung des AN in dem zur Erfullung des
Vertragszwecks erforderlichen Umfang fachlich und zeitlich betreut werden, da auch dieses
mafgeblich die Qualitat beeinflusst. Die nachfolgend beschriebenen Leistungen werden
teilweise in der Anlage B2 Los 1 Leistungsverzeichnis Unterhaltsreinigung in Verbindung mit
einer Kalkulationsdatei (vgl. Anlage D3 Los 1 Preisblatt Unterhaltsreinigung, Anlage D4 Los 1
Vorlage Kalkulation SVS Unterhaltsreinigung®) detaillierter beschrieben. Die
Leistungsverzeichnisse und die Kalkulationsdatei sind dieser Leistungsbeschreibung als
Anlagen beigefugt. In den nachfolgenden Beschreibungen wird auf diese Anlagen verwiesen.
Sie sind auch nach abgestimmten Anderungen im Rahmen der Leistungserbringung
Gegenstand der vom AN vertraglich geschuldeten Leistungen und demgemal entsprechend
zu berucksichtigen. Alle in dieser Leistungsbeschreibung beschriebenen Leistungen sind mit
der jeweils vereinbarten Vergltung abgedeckt, sofern das nicht explizit ausgeschlossen ist
bzw. eine andere Vergutung vorgesehen ist. Die vertragsgegenstandlichen Reinigungsobjekte
werden in der Kalkulationsdatei (vgl. Anlage D3 Los 1 Preisblatt Unterhaltsreinigung
aufgefuhrt. Hinsichtlich detaillierterer Informationen zum Reinigungsobjekt, insbesondere zu
besonderen Reinigungsaufwanden, wird auf die beigefiugte Kalkulationsdatei (vgl. Anlage D3
Los 1 Preisblatt Unterhaltsreinigung) verwiesen. Diese Leistungsbeschreibung zusammen mit
ihren Anlagen untersetzt den im Vertrag beschriebenen und vom AN geschuldeten
Leistungsumfang.

Identificativo interno: ZVS-197/2025 - Los 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Wird der Vertrag nicht bis zwolf Monate vor Vertragsbeendigung
von einer der Parteien in Textform gekundigt, so verlangert er sich automatisch jeweils um ein
weiteres Jahr, ohne dass es diesbezuglich einer gesonderten Erklarung der Parteien bedarf.
Nach Ablauf dieses Jahres gilt Satz 1 entsprechend. Der Vertrag kann maximal um 3 Jahre
stillschweigend verlangert werden, so dass er spatestens am 31.08.2031 endet. Es soll somit
fur maximal 5 Jahre ein Vertrag geschlossen werden. Einer gesonderten Kindigung in
Textform zum 31.08.2031 bedarf es nicht.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Allee 38
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Data di fine durata: 31/08/2028

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: siehe oben

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 1 633 653,82 EUR
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5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Siehe "Umfang der Auftragsvergabe"
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Befahigung zur Berufsaustubung
/Eintragung Berufs- und Handelsregister (Das Formular ist von jedem Bieter und bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen. Das Formular ist erforderlichenfalls zu
vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft Ich/Wir erklare
(n), dass wir in das Verzeichnis zulassungsfreier Handwerke, §§ 18, 19 HWO i.V.m. Anlage B
Nr. 33 eingetragen sind. Ich/Wir erklare(n), dass unser Unternehmen in einem Berufs-
/Handelsregister registriert ist. oder dass unser Unternehmen nicht einer Registrierungspflicht
im Berufs-/Handelsregister oder einem gleichwertigen Register unseres Ursprungslandes
unterliegt.”

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung (Das
Formular ist von jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen.
Das Formular ist erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds
der Bietergemeinschaft Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung bei der (Bitte eintragen) mit folgenden Deckungssummen: fir
Personenschaden je Schadensfall: min. 3.000.000,00 EUR fur Sachschaden je Schadensfall:
min. 1.000.000,00 EUR fir Vermdgensschaden je Schadensfall: min. 100.000,00 EUR
Schaden gemal Bundesdatenschutzgesetz je Schadensfall min. 50.000,00 EUR
Schlusselverlustschaden / Umbau bzw. Austausch von Schlie3anlagen je Schadensfall: min.
100.000,00 EUR fur Bearbeitungsschaden je Schadensfall: 50.000,00 EUR verflige(n). Die
Gesamtleistung flr alle Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres kann seitens des
Versicherungsgebers auf das Doppelte der vorstehend benannten Deckungssummen
begrenzt sein. Sofern die Hohe der Deckungssummen flr die jeweiligen Schadenereignisse
derzeit nicht ausreicht, werde(n) ich/wir nach Zuschlagserteilung, aber vor Leistungsbeginn die
entsprechende Anpassung der Versicherungsdeckungssummen der Betriebshaftpflicht-
versicherung fur die Dauer der Vertrage vornehmen. Eine schriftliche Zusicherung des
Versicherungsgebers (Versicherungsunternehmen) tber die Méglichkeit der Anpassung auf
die oben genannten Deckungssummen ist dem Angebot beigeflugt.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz und spezifischen
Umsatzen Das Formular ist von jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem
Mitglied auszufillen. Das Formular ist erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters
bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft Ich/Wir erklare(n), die in der nachfolgenden Liste
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benannten, jahrlichen Gesamtumsatze (netto) sowie spezifischen Umsatze (netto) getatigt zu
haben. Die Umsatzangaben verstehen sich ohne Umsatzanteile eines ggf. beabsichtigt
einzusetzenden Nachunternehmers. Auf die Moglichkeit der Eignungsleihe wird verwiesen.
Umsatzzahlen von Bewerbergemeinschaftsmitgliedern werden addiert; bzgl. der
Mindestanforderungen kommt es auf die Umsatze der Bewerbergemeinschaft insgesamt an.
Tabelle: Geschaftsjahr Gesamtumsatz in EUR Spezifischer Jahresumsatz Unterhaltsreinigung
in EUR 2023 2024 2025 Im Mittel Sollte das Geschaftsjahr 2025 noch nicht abgeschlossen
sein sind Angaben zu den folgenden Jahren zu machen: Tabelle: Geschéftsjahr
Gesamtumsatz in EUR Spezifischer Jahresumsatz Unterhaltsreinigung in EUR 2022 2023
2024 Im Mittel

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Unternehmen (Das Formular ist von
jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen. Das Formular ist
erforderlichenfalls zu vervielfaltigen. Soweit dies vorgesehen oder erforderlich ist, kbnnen
/mussen Erlauterungen in selbst zu erstellenden Anlagen vorgenommen werden.) Tabelle:
Name des Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft Hauptsitz des Unternehmens:
Grundungsjahr: Gesellschafter / ggf. Konzernzugehorigkeit Standorte, von denen aus der AG
betreut werden soll: Folgende Beschaftigte sind in unserem Betrieb derzeit beschaftigt:
Tabelle: Berufsgruppe Anzahl Objektleitung Vorarbeiter Meister Reinigungskrafte (SV-pflichtig)
Glasreiniger Reinigungskrafte (nicht SV-pflichtig) Facharbeiter Auszubildende
Hygienefachkraft Helfer Desinfektor Kfm. Mitarbeiter

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarungen zu Mitarbeiterprofilen und
Ausbildungshintergrund Ich/Wir erklare(n), dass unser Unternehmen Mitarbeiterprofile und
Nachweise zur Qualifikation der Fuhrungskrafte (Zeugnis/Gesellenbrief etc. und Bestatigung
der Berufserfahrung durch Unternehmensleitung des Bieters bzw. der Bietergemeinschaft) von
der Regionalleitung, Niederlassungsleitung bis zur beabsichtigten Objektleitung (hier auch
Nachweis Uber die Weiterbildung zum/zur gepriften Objektleiter im Gebaudereiniger-
Handwerk) mit Angaben zur Ausbildung, Erfahrung und Firmenzugehdrigkeit auf gesonderte
Anforderung des Auftragsgebers vor Zuschlagserteilung innerhalb von 6 Kalendertagen
vorlegt und einer der Flihrungskrafte oberhalb der Objektleitung mindestens eine Ausbildung
zum/zur Gebaudereiniger/-in vorweisen kann. Ich erklare, dass die eingesetzte Objektleitung
Uber das in der Anlage B1 Los 1 Leistungsbeschreibung Unterhaltsreinigung (siehe Ziffer
2.4.1) beschriebenes Anforderungsprofil verfugt.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu Referenzen zum Los 1
Unterhaltsreinigung - falls angeboten - Das Formular ist von jedem Bieter auszuflllen. Bei
Bietergemeinschaften kann dieses von jedem Mitglied oder von der Bietergemeinschaft als
solche ausgefullt werden. Das Formular ist zudem auch von Unterauftragnehmern
auszufullen, auf deren technische Leistungsfahigkeit sich der Bieter beruft (Eignungsleihe).
Fir die Beschreibung/Darstellung und weitere Referenzprojekte kdnnen ggf. Zusatzblatter
oder zusatzlich eigene Unterlagen als Anlagen verwendet werden. Das Formular ist
erforderlichenfalls zu vervielfaltigen. Name des Bieters bzw. des Mitglieds der
Bietergemeinschaft Mindestvoraussetzungen: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind mindestens zwei Eigenerklarungen Uber Referenzen des Bieters
vorzulegen betreffend die Unterhaltsreinigung von Objekten, welche als Verwaltungsobjekt
genutzt werden und je Referenz mindestens eine Jahresreinigungsflache von 2,01 Mio. m?
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umfassen, die jedenfalls einmal vor dem Datum der EU-weiten Bekanntmachung abgerechnet
worden sein mussen. Die Referenzprojekte durfen zwingend auch nicht langer als drei Jahre
vor dem Datum der EU-weiten Bekanntmachung abgerechnet worden sein. Eine Referenz ist
vergleichbar, wenn alle untenstehenden Kriterien erfiillt sind: 1. Es werden Leistungen der
Unterhaltsreinigung in Objekten wie Verwaltungsobjekten erbracht. 2. Die
Jahresreinigungsflache je genannter Referenz betragt > 2,01 m? 3. Die Leistungen wurden
mindestens ein Mal vor dem Datum der EU-weiten Bekanntmachung abgerechnet. 4. Die
Leistungen durfen nicht langer als drei Jahre vor dem Datum der EU-weiten Bekanntmachung
abgerechnet worden sein. Es sind jeweils alle Felder auszufullen. Tabelle: Eigenerklarung 1
Name des Unternehmens (Referenzgeber) Anschrift des Unternehmens PLZ und Sitz des
Unternehmens Ansprechpartner Telefon-Nr. Kurzbeschreibung des Auftrags - Art und Umfang
der Leistung - Gebaudenutzungsart - Auftragssumme jahrlich - Jahresreinigungsflache
Unterhaltsreinigung in m? - Zeitraum der Zusammenarbeit - Datum der letzten Abrechnung
Tabelle: Eigenerklarung 2 Name des Unternehmens (Referenzgeber) Anschrift des
Unternehmens PLZ und Sitz des Unternehmens Ansprechpartner Telefon-Nr.
Kurzbeschreibung des Auftrags - Art und Umfang der Leistung - Gebaudenutzungsart -
Auftragssumme jahrlich - Jahresreinigungsflache Unterhaltsreinigung in m? - Zeitraum der
Zusammenarbeit - Datum der letzten Abrechnung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarungen zum praktizierten
Qualitatsmanagement (Das Formular ist von jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von
jedem Mitglied auszuftillen. Das Formular ist erforderlichenfalls zu vervielfaltigen. Soweit dies
vorgesehen oder erforderlich ist, kbnnen/mussen Erlauterungen in selbst zu erstellenden
Anlagen vorgenommen werden.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft
Ich/wir erklaren, dass wir ein Qualitdtsmanagement praktizieren. Mein/Unser praktiziertes
Qualitatsmanagement ist zertifiziert nach -DIN EN ISO 9001 ff. oder -einer gleichwertigen
Bescheinigung von einer akkreditierten Zertifizierungsstellen aus einem anderen Staat Name
der Zertifizierungsstelle oder -Aus folgenden Griinden, die mir nicht zugerechnet werden
kénnen, kann ich keinen Zugang zu den Bescheinigungen erlangen, bzw. aus folgenden
Grunden, die ich nicht zu vertreten habe, konnte ich die betreffenden Bescheinigungen nicht
innerhalb einer angemessenen Frist einholen: Ein alternativer Nachweis gem. § 49 VgV liegt
meinem Angebot bei. Hinweis: Es ist zwingend 1 Punkt fur den Qualitdtsmanagementbereich
DIN EN ISO 9001 ff anzukreuzen. Bei der Angabe des Vorliegens einer gleichwertigen
Bescheinigung ist vom Bieter die Gleichwertigkeit objektiv nachvollziehbar anhand von
neutralen Nachweisen mit der Angebotsabgabe zu belegen.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti sistemi o standard di gestione
ambientale

Descrizione del criterio di selezione: Ich/Wir erklaren zudem, dass wir ein
Umweltmanagementsystem praktizieren. Mein/Unser praktiziertes Umweltmanagementsystem
ist zertifiziert nach - DIN EN ISO 14001 ff. oder - einer gleichwertigen Bescheinigung von einer
akkreditierten Zertifizierungsstellen aus einem anderen Staat Name der Zertifizierungsstelle
oder - Aus folgenden Grunden, die mir nicht zugerechnet werden kénnen, kann ich keinen
Zugang zu den Bescheinigungen erlangen, bzw. aus folgenden Grinden, die ich nicht zu
vertreten habe, konnte ich die betreffenden Bescheinigungen nicht innerhalb einer
angemessenen Frist einholen: Ein alternativer Nachweis gem. § 49 VgV liegt meinem Angebot
bei. Hinweis: Es ist zwingend 1 Punkt fur den Qualitatsmanagementbereich DIN EN 1ISO
14001 ff anzukreuzen (Ausnahme: Bieter, die ausschlie3lich Leistungen des Loses 2
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Glasreinigung anbieten). Bei der Angabe des Vorliegens einer gleichwertigen Bescheinigung
ist vom Bieter die Gleichwertigkeit objektiv nachvollziehbar anhand von neutralen Nachweisen
mit der Angebotsabgabe zu belegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Sonstige Eigenerklarungen (Das Formular ist von jedem
Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen. Das Formular ist
erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der
Bietergemeinschaft Ich/Wir gebe(n) nachfolgende Eigenerklarungen hinsichtlich aller
angebotenen Leistungen ab: 1. wir die deutschen Gesetze einhalten. 2. abweichende oder
erganzende eigene Liefer-, Zahlungs- und Geschaftsbedingungen nicht zum Bestandteil des
Vertrages werden und den Ausschluss des Angebotes von der Wertung zur Folge haben
kénnen. 3. dem Angebot nur die eigenen Preisermittiungen zugrunde liegen und wir mit
anderen Bewerbern Vereinbarungen weder Uber die Preisbildung noch Uber die Gewahrung
von Vorteilen an Mitbewerber getroffen haben und auch nicht nach Abgabe des Angebotes
treffen werden. 4. wir die vom Auftraggeber beschriebenen und zu erbringenden Leistungen
als alleinverbindlich anerkennen. 5. wir mit der Speicherung und Verarbeitung der von uns
mitgeteilten personenbezogenen Daten fur das Vergabeverfahren einverstanden sind. 6. keine
Eintragungen im Gewerbezentralregister gegen uns als Bieter vorliegen und uns eine solche
Eintragung auch nicht droht. 7. die Beitrage zur Berufsgenossenschaft ordnungsgemaf
entrichtet werden. 8. dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gem. den §§ 21 Abs. 1
und Abs. 3i.V.m. 23 Abs. 2 und Abs.3 Arbeithehmer-Entsendegesetzes (AEntG) nicht
vorliegen. 9. Es liegen keine Verstdlie gegen das Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG)
vor, die nach § 22 Abs. 2 S. 1 LkSG mit einer Geldbul3e von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden sind. 10. Mir/Uns ist bekannt, dass sich
der AG vorbehalt, im Fall der Zuschlagserteilung die Vorlage aktuell gultiger Bescheinigungen
oder Nachweise zu den vorgenannten Punkten zu verlangen und diese innerhalb einer Frist
von sechs Kalendertagen beim AG vorzulegen sind. Mir/uns ist bekannt, dass eine nicht form-
oder fristgerechte Vorlage der Bescheinigungen, Nachweise oder Erklarungen zum
Ausschluss meines Angebotes fuhrt. 11. Mir/Uns ist aulRerdem bekannt, dass die Nichtvorlage
einer der vorgenannten Eigenerklarungen (Formulare | bis VII) und Nachweise zu den
Eigenerklarungen zum Ausschluss meines/unseres Angebotes aus dem Verfahren fuhrt. Mir
/uns ist bewusst, dass das Ausstellungsdatum der Nachweise zu Eigenerklarungen nicht alter
als 6 Monate, gerechnet ab Angebotsfristende, sein darf. 12. Mir/Uns ist aullerdem bekannt,
dass der AG einen Abruf aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 Abs. 1 bzw. Abs. 2 WRegG
vornehmen wird. 13. Mir/Uns ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender Erklarungen
(Formulare | bis VII) zu meinem/unserem Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur
fristlosen Kindigung eines etwa erteilten Auftrages wegen Verletzung aus wichtigem Grunde
fuhren und eine Meldung des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle
/das Vergaberegister nach sich ziehen kann. 14. Mir/Uns steht spatestens zum geplanten
Ausflhrungsbeginn hinsichtlich fachlicher und personlicher Eignung sowie Anzahl ausreichend
Personal zur vertragsgemafen Leistungserbringung zur Verfigung. 15. Ich/wir erklaren, dass
ich/wir, sofern von mir/uns kein Termin zur freiwilligen Objektbesichtigung mit dem AG
abgestimmt und auch durchgefihrt wurde, ich/wir auf die Moglichkeit der freiwilligen
Objektbesichtigung verzichtet habe/n. 16. Ich/wir erklaren, dass wir die vertraglich geforderten
Reaktionszeiten einhalten werden kdnnen. 17. Ich/wir erklare/n, dass mir/uns bewusst ist,
dass auch die Erbringung der von mir/uns, angebotenen Reinigungsstunden auch eine
vertragliche Hauptleistungspflicht im Rahmen eines ggf. abzuschlieenden Vertrages ist. Ich
/wir erklare(n), dass die Erbringung dieser Reinigungsstunden ausreichend fur die
Sicherstellung des vertraglich vereinbarten Erfolgs (Ergebnis) ist. Sofern die von mir/uns
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angebotenen Reinigungsstunden nicht ausreichend sein sollten den vertraglich vereinbarten
Erfolg (Ergebnis) zu erbringen, ist uns bewusst, dass dann mehr Reinigungsstunden zu
unseren Lasten zu erbringen sind. Ich/wir haben das Angebot unter Berlcksichtigung dieser
Rahmenbedingungen (uneingeschrankte Erbringung der angebotenen Reinigungsstunden und
Erzielung des vereinbarten Erfolgs (Ergebnis) der vereinbarten Reinigungsleistung) erstellt. Mir
/uns ist bekannt, dass die Nichterbringung der vertraglich vereinbarten Reinigungsstunden zu
einer Minimierung meines/unseres Vergutungsanspruchs neben einer Minderung der
Vergutung wegen Schlechtleistung fihren kann. Mir/uns ist bewusst, dass das Recht des AG
zur Minimierung meines/unseres Vergutungsanspruchs auch dann besteht, wenn vertraglich
geschuldete Reinigungsstundenden nicht erbracht wurden, aber keine Mangel festgestellt
wurden. 18. Ich/Wir verpflichte(n) mich/uns die geforderten Erklarungen und ggf. Nachweise
von Unterauftragnehmern zu fordern und innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen beim
AG vorzulegen. 19. Ich/Wir habe(n) die Vergabeunterlagen vollstandig gepruft, verstanden
und bin/sind mit den Inhalten einverstanden.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Ich/Wir gebe(n) nachfolgende Eigenerklarungen
hinsichtlich aller angebotenen Leistungen ausschliellich zur Unterhaltsreinigung ab: 1. Ich/Wir
erklare(n), dass ein Konzept fur die EinfUhrung bzw. Start up Phase der Unterhaltsreinigung
vor Zuschlagserteilung innerhalb von sechs Kalendertagen nach gesonderter Anforderung des
AG vorlegt wird. 2. Ich/Wir erklare(n), dass wir ein Qualitatsmesssystem, wie in der
Leistungsbeschreibung Unterhaltsreinigung (Anlage B1 Los 1 Leistungsbeschreibung
Unterhaltsreinigung) beschrieben (siehe Ziffer 2.5), fur diesen Auftrag einsetzen werden und
die Beschreibung zum EDV-gestltzten Qualitatsmesssystem mit Ticketsystem vor
Zuschlagserteilung innerhalb von sechs Kalendertagen nach gesonderter Anforderung des
Auftraggebers vorlegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Selbstreinigung (falls zutreffend) (Das Formular ist von
jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen. Das Formular ist
erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der
Bietergemeinschaft Ich erklare, dass ich eine der geforderten Erklarungen (Formulare | bis VII)
nicht abgeben kann, und zwar bezogen auf folgende Erklarung: Angabe des Grundes und ggf.
Darlegung, warum aus meiner Sicht meine Eignung dennoch zu bejahen ist:

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Zuschlagskriterium Angebotspreis (brutto)
Descrizione: Die maximal zu erreichende Punktzahl ist 45 Punkte. Die Punktverteilung je
Angebot wird wie folgt ermittelt: Das Angebot mit der niedrigsten, gepruften Angebotssumme
(brutto) erhalt die maximale Punktzahl von 45 Punkten. Alle hdheren, gepruften
Angebotssummen (brutto) werden mit der niedrigsten, gepruften Angebotssumme (brutto) ins
Verhaltnis gesetzt, in dem der niedrigste, geprifte Gesamtangebotspreis durch den gepruften
Gesamtangebotspreis des jeweiligen Angebots dividiert und mit der maximalen Punktzahl von
45 Punkten multipliziert wird. Die Punktzahl des jeweiligen Angebotes errechnet sich somit
nach der Formel: Punktzahl Angebot = Angebotspreis niedrigstes Angebot x 45 /
Angebotspreis des zu wertenden Angebotes Angebotene Skonti werden bei der Auswertung
im Rahmen der Preisangabe nicht bertcksichtigt.
Criterio:
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Tipo: Qualita

Nome: Zuschlagskriterium Reinigungszeit pro Jahr

Descrizione: Die maximal zu erreichende Punktzahl ist 50 Punkte. Die Punktverteilung je
Angebot wird wie folgt ermittelt: Das Angebot mit der hochsten, gepriften Reinigungszeit pro
Jahr erhalt die maximale Punktzahl von 50 Punkten. Jede niedrigere, geprifte Reinigungszeit
pro Jahr wird mit der héchsten, gepriften Reinigungszeit pro Jahr ins Verhaltnis gesetzt. Die
Punktzahl des jeweiligen Angebotes errechnet sich somit nach der Formel: Punktzahl Angebot
= Jahresreinigungsstunden des zu wertenden Angebotes x 50 / Héchste Anzahl
Jahresreinigungsstunden An dieser Stelle wird noch einmal auf die MaRgaben zur Einhaltung
der maximalen Leistungswerte je Raumgruppe hingewiesen. Bei Uberschreitung des
vorgegebenen Leistungsoberwertes einer Raumgruppe erfolgt der Ausschluss des Angebotes
von der Wertung wegen Anderung an den Vergabeunterlagen.

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Zuschlagskriterium Einsatzzeit Objektleitung

Descrizione: Die maximal zu erreichende Punktzahl ist 5 Punkte. Die Punktverteilung je
Angebot wird wie folgt ermittelt: Die Einsatzzeiten (freigestellte Zeit fur Koordination,
Steuerung und Kontrolle) der Objektleitung werden jeweils mit maximal 5 Punkten bewertet.
Das Angebot mit der héchsten, gepriften Einsatzzeit pro Jahr erhalt die maximale Punktzahl
von 5 Punkten. Jede niedrigere, geprifte Einsatzzeit pro Jahr wird mit der hdchsten, gepruften
Einsatzzeit pro Jahr ins Verhaltnis gesetzt. Die Punktzahl des jeweiligen Angebotes errechnet
sich somit nach der Formel: Punktzahl Angebot = Einsatzzeit des zu wertenden Angebotes x 5
/ Hochste Einsatzzeit

Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Wirtschaftliche Bewertung der Angebote (Zuschlagskriterien) Unterhaltsreinigung Los 1 Der
Zuschlag erfolgt auf das unter BerUcksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot,
wobei nur Angebote berlcksichtigt werden, die in die vierte Wertungsstufe gelangen. Zur
Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots wird eine Beurteilungsmatrix eingesetzt. Grundlage
dieser Matrix bilden nachfolgende Zuschlagskriterien: Angebotspreis (brutto) 45 % (max. 45
Punkte) Reinigungszeit pro Jahr 50 % (max. 50 Punkte) Einsatzzeiten Objektleitung 5 % (max.
5 Punkte) Insgesamt kdnnen maximal 100 Punkte erzielt werden. Die Ermittlung des
wirtschaftlichsten Angebotes ergibt sich aus der Addition der Punkte fir die einzelnen
Zuschlagskriterien. Die Punktzahlen werden auf zwei Nachkommastellen genau vergeben.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/05/2026
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.htm|?
id=854702

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=854702
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 96 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der Auftraggeber wird im Einzelfall entscheiden, ob er auf der
Grundlage von § 56 Abs. 2 VgV Erklarungen und Nachweise, die auf Anforderung bis zum
Ablauf der Angebotsfrist nicht auf Basis der korrigierten Formulare vorgelegt wurden, bis zum
Ablauf einer Nachfrist nachfordert. Angebote von Bietern, die die korrigierten Formulare fir die
von der Vergabestelle geforderten oder nachgeforderten Erklarungen und Nachweise oder
sonstige Angaben, auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist, nicht oder nicht vollstandig
enthalten, werden vom Verfahren ausgeschlossen. Die Vergabestelle weist ausdricklich
darauf hin, dass im Falle einer Korrektur der Preisblatter (D3 Los 1 Preisblatt
Unterhaltsreinigung oder D5 Los 2 Preisblatt Glasreinigung) die Verwendung des bis dahin
Ubersandten Preisblattes zum Ausschluss des Angebotes von der Wertung fuhrt! Eine
Nachforderung des Preisblattes findet nicht statt.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Siehe Anlage C1 Vertrag Unterhaltsreinigung
Anlage C3 Los 1 und Los 2 Fremdfirmenrichtlinie Anlage C4 Los 1 und Los 2
Auftragsdatenverarbeitung (Zeichenlimit eForms verhindert darstellen der
Vertragsbedingungen)

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informazioni sui termini per il riesame: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber der
ausschreibenden Stelle. Das Verfahren zur Nachprifung behaupteter Versto3e gegen
Vergabebestimmungen richtet sich nach den Vorschriften der §§ 155 ff GWB. Hat ein
interessiertes Unternehmen einen geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichung des Nachprufungsantrags erkannt, so ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen bei der ausschreibenden Stelle zu riigen (§ 160 Abs. 3, S. 1 Nr. 1 GWB).
Verstolle, gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Angebotsabgabe oder Bewerbung gegenuber der ausschreibenden Stelle
geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3, S. 1 Nr. 2-3 GWB). Teilt die ausschreibende Stelle
dem Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit,
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprifung
bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist
gemall § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
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sind. Weiter wird auf die Rugeobliegenheiten gemaf § 160 Abs. 3 GWB verwiesen. Ein Antrag
auf Nachprifung ist schriftlich zu richten an: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt Kaiser-Friedrich-Stralde 16 53113 Bonn Deutschland (DE) Tel. +49 228
/9499-0 Telefax +49 228/9499-400 vk@bundeskartellamt.bund.de www.bundeskartellamt.de
Hinweis zum Nachprufungsverfahren: Die ausschreibende Stelle ist im Falle eines
Nachprufungsantrages verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, machen Sie diese bitte
entsprechend deutlich

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui I'appalto deve essere eseguito:
Bundesamt flr Soziale Sicherung

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di protezione dell'ambiente nel luogo in cui I'appalto deve essere
eseguito: Bundesamt fur Soziale Sicherung

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di tutela dei lavoratori e condizioni di lavoro nel luogo in cui
I'appalto deve essere eseguito: Bundesamt fur Soziale Sicherung

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bundesamt flr Soziale Sicherung

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Bundesamt fur
Soziale Sicherung

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bundesamt fur Soziale Sicherung
Organizzazione che tratta le offerte: Bundesamt fur Soziale Sicherung

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2: Glas- und Rahmenreinigung: Reinigung aller Fensterflachen inkl. Rahmen,
Fensterbanke und Glasturen (2 x jahrlich)
Descrizione: Der AG und der AN vereinbaren die im Vertrag zur Erbringung von
Reinigungsleistungen und den hier in dieser Leistungsbeschreibung samt Anlagen
beschriebenen Leistungen zu den dort beschriebenen Bedingungen. Der AG beauftragt den
AN mit « der Erbringung der regelmafiigen Glas- und Rahmenreinigung gemaf den in den
weiteren Unterlagen vorgegebenen Reinigungsintervallen, « Sonderreinigungen auf Abruf des
AG wie z. B. o Grund- bzw. Sonderglasreinigungen einzelner ausgewahlter Gebaudebereiche
und « der Steuerung, Koordination und Kontrolle dieser Leistungen Ziele der Glas- und
Rahmenreinigung (gemal vorgegebenen Reinigungsintervallen) sind der Werterhalt der zu
pflegenden Reinigungsobjekte und die Sicherung eines zuverlassigen Hygieneniveaus in den
Reinigungsobjekten. Dabei schuldet der AN insbesondere « den Werteerhalt der zu
reinigenden und zu pflegenden Reinigungsobjekte (Glas- und Rahmenflachen), ¢ nicht nur die
Erbringung der vereinbarten Leistungsstunden, sondern auch, dass die Leistungen auch in der
vertraglich vereinbarten Qualitat erbracht werden. Die Durchfihrung der Glas- und
Rahmenreinigung ist gemal dieser Leistungsbeschreibung sowie in Verbindung mit den in der
Kalkulationsdatei (vgl. Anlage D5 Los 2 Preisblatt Glasreinigung) beschrieben Leistungen
durchzufuhren. Alle in dieser Leistungsbeschreibung beschriebenen Leistungen sind mit der
jeweils vereinbarten Verglitung abgedeckt, sofern das nicht explizit ausgeschlossen ist bzw.
eine andere Vergltung vorgesehen ist. Die vertragsgegenstandlichen Reinigungsobjekte
werden in der Kalkulationsdatei (vgl. Anlage D5 Los 2 Preisblatt Glasreinigung) aufgefiihrt.
Hinsichtlich detaillierterer Informationen zu diesen Objekten wird auf die beigefligte
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Kalkulationsdatei (vgl. Anlage D5 Los 2 Preisblatt Glasreinigung) verwiesen. Diese
Leistungsbeschreibung zusammen mit inren Anlagen untersetzt den im Vertrag beschriebenen
und vom AN geschuldeten Leistungsumfang.

Identificativo interno: ZVS-197/2025 - Los 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911000 Servizi di pulizia di alloggi, edifici e finestre
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Wird der Vertrag nicht bis zwolf Monate vor Vertragsbeendigung
von einer der Parteien, in Textform gekiindigt, so verlangert er sich automatisch jeweils um ein
weiteres Jahr, ohne dass es diesbezuglich einer gesonderten Erklarung der Parteien bedarf.
Nach Ablauf dieses Jahres gilt Satz 1 entsprechend. Der Vertrag kann maximal um 3 Jahre
stillschweigend verlangert werden, so dass er spatestens am 31.08.2031 endet. Es soll somit
fur maximal 5 Jahre ein Vertrag geschlossen werden. Einer gesonderten Kindigung in
Textform zum 31.08.2031 bedarf es nicht.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Allee 38
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Data di fine durata: 31/08/2028

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: siehe oben

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 62 004,17 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Siehe "Umfang der Auftragsvergabe"
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Befahigung zur Berufsaustibung
/Eintragung Berufs- und Handelsregister (Das Formular ist von jedem Bieter und bei
Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszuflllen. Das Formular ist erforderlichenfalls zu
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vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft Ich/Wir erklare
(n), dass wir in das Verzeichnis zulassungsfreier Handwerke, §§ 18, 19 HWO i.V.m. Anlage B
Nr. 33 eingetragen sind. Ich/Wir erklare(n), dass unser Unternehmen in einem Berufs-
/Handelsregister registriert ist. oder dass unser Unternehmen nicht einer Registrierungspflicht
im Berufs-/Handelsregister oder einem gleichwertigen Register unseres Ursprungslandes
unterliegt.”

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung (Das
Formular ist von jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufillen.
Das Formular ist erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds
der Bietergemeinschaft Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir Gber eine
Betriebshaftpflichtversicherung bei der (Bitte eintragen) mit folgenden Deckungssummen: fur
Personenschaden je Schadensfall: min. 3.000.000,00 EUR fur Sachschaden je Schadensfall:
min. 1.000.000,00 EUR fur Vermdgensschaden je Schadensfall: min. 100.000,00 EUR
Schaden gemal Bundesdatenschutzgesetz je Schadensfall min. 50.000,00 EUR
SchlUsselverlustschaden / Umbau bzw. Austausch von Schlieanlagen je Schadensfall: min.
100.000,00 EUR fur Bearbeitungsschaden je Schadensfall: 50.000,00 EUR verfiige(n). Die
Gesamtleistung fur alle Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres kann seitens des
Versicherungsgebers auf das Doppelte der vorstehend benannten Deckungssummen
begrenzt sein. Sofern die Hohe der Deckungssummen fur die jeweiligen Schadenereignisse
derzeit nicht ausreicht, werde(n) ich/wir nach Zuschlagserteilung, aber vor Leistungsbeginn die
entsprechende Anpassung der Versicherungsdeckungssummen der Betriebshaftpflicht-
versicherung fur die Dauer der Vertrage vornehmen. Eine schriftliche Zusicherung des
Versicherungsgebers (Versicherungsunternehmen) tber die Moglichkeit der Anpassung auf
die oben genannten Deckungssummen ist dem Angebot beigefugt.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Gesamtumsatz und spezifischen
Umsatzen Das Formular ist von jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem
Mitglied auszufullen. Das Formular ist erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters
bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft Ich/Wir erklare(n), die in der nachfolgenden Liste
benannten, jahrlichen Gesamtumsatze (netto) sowie spezifischen Umsatze (netto) getatigt zu
haben. Die Umsatzangaben verstehen sich ohne Umsatzanteile eines ggf. beabsichtigt
einzusetzenden Nachunternehmers. Auf die Moglichkeit der Eignungsleihe wird verwiesen.
Umsatzzahlen von Bewerbergemeinschaftsmitgliedern werden addiert; bzgl. der
Mindestanforderungen kommt es auf die Umsatze der Bewerbergemeinschaft insgesamt an.
Tabelle: Geschaftsjahr Gesamtumsatz in EUR Spezifischer Jahresumsatz Glasreinigung in
EUR 2023 2024 2025 Im Mittel Sollte das Geschaftsjahr 2025 noch nicht abgeschlossen sein
sind Angaben zu den folgenden Jahren zu machen: Tabelle: Geschaftsjahr Gesamtumsatz in
EUR Spezifischer Jahresumsatz Glasreinigung in EUR 2022 2023 2024 Im Mittel

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Unternehmen (Das Formular ist von
jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen. Das Formular ist
erforderlichenfalls zu vervielfaltigen. Soweit dies vorgesehen oder erforderlich ist, kdnnen
/mussen Erlauterungen in selbst zu erstellenden Anlagen vorgenommen werden.) Tabelle:
Name des Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft Hauptsitz des Unternehmens:
Grundungsjahr: Gesellschafter / ggf. Konzernzugehorigkeit Standorte, von denen aus der AG
betreut werden soll: Folgende Beschaftigte sind in unserem Betrieb derzeit beschaftigt:
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Tabelle: Berufsgruppe Anzahl Objektleitung Vorarbeiter Meister Reinigungskrafte (SV-pflichtig)
Glasreiniger Reinigungskrafte (nicht SV-pflichtig) Facharbeiter Auszubildende
Hygienefachkraft Helfer Desinfektor Kfm. Mitarbeiter

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu Referenzen zum Los 2 Glasreinigung -
falls angeboten - (Das Formular ist von jedem Bieter auszufillen. Bei Bietergemeinschaften
kann dieses von jedem Mitglied oder von der Bietergemeinschaft als solche ausgefiillt werden.
Das Formular ist zudem auch von Unterauftragnehmern auszufillen, auf deren technische
Leistungsfahigkeit sich der Bieter beruft (Eignungsleihe). Fur die Beschreibung/Darstellung
und weitere Referenzprojekte kdnnen ggf. Zusatzblatter oder zusatzlich eigene Unterlagen als
Anlagen verwendet werden. Das Formular ist erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des
Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft Mindestvoraussetzungen: Zum Nachweis
der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit sind mindestens zwei Eigenerklarungen
Uber Referenzen des Bieters vorzulegen betreffend die Glasreinigung von Objekten und je
Referenz mindestens eine Jahresreinigungsflache von 7.700 m? umfassen, die jedenfalls
einmal vor dem Datum der EU-weiten Bekanntmachung abgerechnet worden sein missen.
Die Referenzprojekte dirfen zwingend nicht langer als drei Jahre vor dem Datum der EU-
weiten Bekanntmachung abgerechnet worden sein. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn alle
untenstehenden Kriterien erfullt sind: 1. Die Jahresreinigungsflache je genannter Referenz
betragt > 7.700 m2. 2. Die Leistungen wurden mindestens ein Mal vor dem Datum der EU-
weiten Bekanntmachung abgerechnet. 3. Die Leistungen durfen nicht langer als drei Jahre vor
dem Datum der EU-weiten Bekanntmachung abgerechnet worden sein. Es sind jeweils alle
Felder auszuflllen. Tabelle: Eigenerklarung 1 Name des Unternehmens (Referenzgeber)
Anschrift des Unternehmens PLZ und Sitz des Unternehmens Ansprechpartner Telefon-Nr.
Kurzbeschreibung des Auftrags - Art und Umfang der Leistung - Auftragssumme jahrlich -
Jahresreinigungsflache Glasreinigung in m? - Zeitraum der Zusammenarbeit - Datum der
letzten Abrechnung Tabelle: Eigenerklarung 2 Name des Unternehmens (Referenzgeber)
Anschrift des Unternehmens PLZ und Sitz des Unternehmens Ansprechpartner Telefon-Nr.
Kurzbeschreibung des Auftrags - Art und Umfang der Leistung - Auftragssumme jahrlich -
Jahresreinigungsflache Glasreinigung in m? - Zeitraum der Zusammenarbeit - Datum der
letzten Abrechnung

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarungen zum praktizierten
Qualitatsmanagement (Das Formular ist von jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von
jedem Mitglied auszuftillen. Das Formular ist erforderlichenfalls zu vervielfaltigen. Soweit dies
vorgesehen oder erforderlich ist, kbnnen/mussen Erlauterungen in selbst zu erstellenden
Anlagen vorgenommen werden.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft
Ich/wir erklaren, dass wir ein Qualitdtsmanagement praktizieren. Mein/Unser praktiziertes
Qualitatsmanagement ist zertifiziert nach -DIN EN ISO 9001 ff. oder -einer gleichwertigen
Bescheinigung von einer akkreditierten Zertifizierungsstellen aus einem anderen Staat Name
der Zertifizierungsstelle oder -Aus folgenden Griinden, die mir nicht zugerechnet werden
koénnen, kann ich keinen Zugang zu den Bescheinigungen erlangen, bzw. aus folgenden
Grunden, die ich nicht zu vertreten habe, konnte ich die betreffenden Bescheinigungen nicht
innerhalb einer angemessenen Frist einholen: Ein alternativer Nachweis gem. § 49 VgV liegt
meinem Angebot bei. Hinweis: Es ist zwingend 1 Punkt fur den Qualitdtsmanagementbereich
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DIN EN ISO 9001 ff anzukreuzen. Bei der Angabe des Vorliegens einer gleichwertigen
Bescheinigung ist vom Bieter die Gleichwertigkeit objektiv nachvollziehbar anhand von
neutralen Nachweisen mit der Angebotsabgabe zu belegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Sonstige Eigenerklarungen (Das Formular ist von jedem
Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen. Das Formular ist
erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der
Bietergemeinschaft Ich/Wir gebe(n) nachfolgende Eigenerklarungen hinsichtlich aller
angebotenen Leistungen ab: 1. wir die deutschen Gesetze einhalten. 2. abweichende oder
erganzende eigene Liefer-, Zahlungs- und Geschaftsbedingungen nicht zum Bestandteil des
Vertrages werden und den Ausschluss des Angebotes von der Wertung zur Folge haben
kénnen. 3. dem Angebot nur die eigenen Preisermittiungen zugrunde liegen und wir mit
anderen Bewerbern Vereinbarungen weder Uber die Preisbildung noch Uber die Gewahrung
von Vorteilen an Mitbewerber getroffen haben und auch nicht nach Abgabe des Angebotes
treffen werden. 4. wir die vom Auftraggeber beschriebenen und zu erbringenden Leistungen
als alleinverbindlich anerkennen. 5. wir mit der Speicherung und Verarbeitung der von uns
mitgeteilten personenbezogenen Daten fur das Vergabeverfahren einverstanden sind. 6. keine
Eintragungen im Gewerbezentralregister gegen uns als Bieter vorliegen und uns eine solche
Eintragung auch nicht droht. 7. die Beitrage zur Berufsgenossenschaft ordnungsgemaf
entrichtet werden. 8. dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gem. den §§ 21 Abs. 1
und Abs. 3i.V.m. 23 Abs. 2 und Abs.3 Arbeithehmer-Entsendegesetzes (AEntG) nicht
vorliegen. 9. Es liegen keine Verstdlie gegen das Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG)
vor, die nach § 22 Abs. 2 S. 1 LkSG mit einer Geldbul3e von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden sind. 10. Mir/Uns ist bekannt, dass sich
der AG vorbehalt, im Fall der Zuschlagserteilung die Vorlage aktuell gultiger Bescheinigungen
oder Nachweise zu den vorgenannten Punkten zu verlangen und diese innerhalb einer Frist
von sechs Kalendertagen beim AG vorzulegen sind. Mir/uns ist bekannt, dass eine nicht form-
oder fristgerechte Vorlage der Bescheinigungen, Nachweise oder Erklarungen zum
Ausschluss meines Angebotes fuhrt. 11. Mir/Uns ist aulRerdem bekannt, dass die Nichtvorlage
einer der vorgenannten Eigenerklarungen (Formulare | bis VII) und Nachweise zu den
Eigenerklarungen zum Ausschluss meines/unseres Angebotes aus dem Verfahren fuhrt. Mir
/uns ist bewusst, dass das Ausstellungsdatum der Nachweise zu Eigenerklarungen nicht alter
als 6 Monate, gerechnet ab Angebotsfristende, sein darf. 12. Mir/Uns ist aullerdem bekannt,
dass der AG einen Abruf aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 Abs. 1 bzw. Abs. 2 WRegG
vornehmen wird. 13. Mir/Uns ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender Erklarungen
(Formulare | bis VII) zu meinem/unserem Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur
fristlosen Kindigung eines etwa erteilten Auftrages wegen Verletzung aus wichtigem Grunde
fuhren und eine Meldung des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle
/das Vergaberegister nach sich ziehen kann. 14. Mir/Uns steht spatestens zum geplanten
Ausflhrungsbeginn hinsichtlich fachlicher und personlicher Eignung sowie Anzahl ausreichend
Personal zur vertragsgemafen Leistungserbringung zur Verfigung. 15. Ich/wir erklaren, dass
ich/wir, sofern von mir/uns kein Termin zur freiwilligen Objektbesichtigung mit dem AG
abgestimmt und auch durchgefihrt wurde, ich/wir auf die Moglichkeit der freiwilligen
Objektbesichtigung verzichtet habe/n. 16. Ich/wir erklaren, dass wir die vertraglich geforderten
Reaktionszeiten einhalten werden kdnnen. 17. Ich/wir erklare/n, dass mir/uns bewusst ist,
dass auch die Erbringung der von mir/uns, angebotenen Reinigungsstunden auch eine
vertragliche Hauptleistungspflicht im Rahmen eines ggf. abzuschlieenden Vertrages ist. Ich
/wir erklare(n), dass die Erbringung dieser Reinigungsstunden ausreichend fur die
Sicherstellung des vertraglich vereinbarten Erfolgs (Ergebnis) ist. Sofern die von mir/uns
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angebotenen Reinigungsstunden nicht ausreichend sein sollten den vertraglich vereinbarten
Erfolg (Ergebnis) zu erbringen, ist uns bewusst, dass dann mehr Reinigungsstunden zu
unseren Lasten zu erbringen sind. Ich/wir haben das Angebot unter Berlcksichtigung dieser
Rahmenbedingungen (uneingeschrankte Erbringung der angebotenen Reinigungsstunden und
Erzielung des vereinbarten Erfolgs (Ergebnis) der vereinbarten Reinigungsleistung) erstellt. Mir
/uns ist bekannt, dass die Nichterbringung der vertraglich vereinbarten Reinigungsstunden zu
einer Minimierung meines/unseres Vergutungsanspruchs neben einer Minderung der
Vergutung wegen Schlechtleistung fihren kann. Mir/uns ist bewusst, dass das Recht des AG
zur Minimierung meines/unseres Vergutungsanspruchs auch dann besteht, wenn vertraglich
geschuldete Reinigungsstundenden nicht erbracht wurden, aber keine Mangel festgestellt
wurden. 18. Ich/Wir verpflichte(n) mich/uns die geforderten Erklarungen und ggf. Nachweise
von Unterauftragnehmern zu fordern und innerhalb einer Frist von sechs Kalendertagen beim
AG vorzulegen. 19. Ich/Wir habe(n) die Vergabeunterlagen vollstandig gepruft, verstanden
und bin/sind mit den Inhalten einverstanden.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Selbstreinigung (falls zutreffend) (Das Formular ist von
jedem Bieter und bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied auszufullen. Das Formular ist
erforderlichenfalls zu vervielfaltigen.) Name des Bieters bzw. des Mitglieds der
Bietergemeinschaft Ich erklare, dass ich eine der geforderten Erklarungen (Formulare | bis VII)
nicht abgeben kann, und zwar bezogen auf folgende Erklarung: Angabe des Grundes und ggf.
Darlegung, warum aus meiner Sicht meine Eignung dennoch zu bejahen ist:

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Zuschlagskriterium Angebotspreis (brutto)
Descrizione: Die maximal zu erreichende Punktzahl ist 55 Punkte. Die Punktverteilung je
Angebot wird wie folgt ermittelt: Das Angebot mit der niedrigsten, gepruften Angebotssumme
(brutto) erhalt die maximale Punktzahl von 55 Punkten. Alle hdheren, gepruften
Angebotssummen (brutto) werden mit der niedrigsten, gepruften Angebotssumme (brutto) ins
Verhaltnis gesetzt, in dem der niedrigste, geprifte Gesamtangebotspreis durch den gepruften
Gesamtangebotspreis des jeweiligen Angebots dividiert und mit der maximalen Punktzahl von
55 Punkten multipliziert wird. Die Punktzahl des jeweiligen Angebotes errechnet sich somit
nach der Formel: Punktzahl Angebot = Angebotspreis niedrigstes Angebot x 55 /
Angebotspreis des zu wertenden Angebotes Angebotene Skonti werden bei der Auswertung
im Rahmen der Preisangabe nicht berltcksichtigt.
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Zuschlagskriterium Reinigungszeit pro Jahr
Descrizione: Die maximal zu erreichende Punktzahl ist 45 Punkte. Die Punktverteilung je
Angebot wird wie folgt ermittelt: Das Angebot mit der hochsten, gepriften Reinigungszeit pro
Jahr erhalt die maximale Punktzahl von 45 Punkten. Jede niedrigere, geprufte Reinigungszeit
pro Jahr wird mit der héchsten, gepriften Reinigungszeit pro Jahr ins Verhaltnis gesetzt. Die
Punktzahl des jeweiligen Angebotes errechnet sich somit nach der Formel: Punktzahl Angebot
= Jahresreinigungsstunden des zu wertenden Angebotes x 45 / Hochste Anzahl
Jahresreinigungsstunden
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Wirtschaftliche Bewertung der Angebote (Zuschlagskriterien) Glasreinigung Los 2 Der
Zuschlag erfolgt auf das unter Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot,
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wobei nur Angebote berlcksichtigt werden, die in die vierte Wertungsstufe gelangen. Zur
Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots wird eine Beurteilungsmatrix eingesetzt. Grundlage
dieser Matrix bilden nachfolgende Zuschlagskriterien: Angebotspreis (brutto) 55 % (max. 55
Punkte) Reinigungszeit pro Jahr 45 % (max. 45 Punkte) Insgesamt kdnnen maximal 100
Punkte erzielt werden. Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes ergibt sich aus der
Addition der Punkte flur die einzelnen Zuschlagskriterien. Die Punktzahlen werden auf zwei
Nachkommastellen genau vergeben... (Zeichenlimit eForms)

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 20/05/2026
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=854702

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=854702
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 96 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber wird im Einzelfall entscheiden, ob er auf der
Grundlage von § 56 Abs. 2 VgV Erklarungen und Nachweise, die auf Anforderung bis zum
Ablauf der Angebotsfrist nicht auf Basis der korrigierten Formulare vorgelegt wurden, bis zum
Ablauf einer Nachfrist nachfordert. Angebote von Bietern, die die korrigierten Formulare fir die
von der Vergabestelle geforderten oder nachgeforderten Erklarungen und Nachweise oder
sonstige Angaben, auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist, nicht oder nicht vollstandig
enthalten, werden vom Verfahren ausgeschlossen. Die Vergabestelle weist ausdrucklich
darauf hin, dass im Falle einer Korrektur der Preisblatter (D3 Los 1 Preisblatt
Unterhaltsreinigung oder D5 Los 2 Preisblatt Glasreinigung) die Verwendung des bis dahin
Ubersandten Preisblattes zum Ausschluss des Angebotes von der Wertung fahrt! Eine
Nachforderung des Preisblattes findet nicht statt.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Siehe Anlage C1 Vertrag Glasreinigung Anlage
C3 Los 1 und Los 2 Fremdfirmenrichtlinie Anlage C4 Los 1 und Los 2
Auftragsdatenverarbeitung (Zeichenlimit eForms verhindert darstellen der
Vertragsbedingungen)
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
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Accordo quadro:

Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informazioni sui termini per il riesame: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber der
ausschreibenden Stelle. Das Verfahren zur Nachprifung behaupteter Versto3e gegen
Vergabebestimmungen richtet sich nach den Vorschriften der §§ 155 ff GWB. Hat ein
interessiertes Unternehmen einen geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichung des Nachprufungsantrags erkannt, so ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen bei der ausschreibenden Stelle zu rigen (§ 160 Abs. 3, S. 1 Nr. 1 GWB).
Verstolle, gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Angebotsabgabe oder Bewerbung gegentber der ausschreibenden Stelle
geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3, S. 1 Nr. 2-3 GWB). Teilt die ausschreibende Stelle
dem Unternehmen mit, seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit,
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung
bei der Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprtfungsantrag ist
gemald § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Weiter wird auf die Rugeobliegenheiten gemaf § 160 Abs. 3 GWB verwiesen. Ein Antrag
auf Nachprifung ist schriftlich zu richten an: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt Kaiser-Friedrich-Strafde 16 53113 Bonn Deutschland (DE) Tel. +49 228
/9499-0 Telefax +49 228/9499-400 vk@bundeskartellamt.bund.de www.bundeskartellamt.de
Hinweis zum Nachprufungsverfahren: Die ausschreibende Stelle ist im Falle eines
Nachprufungsantrages verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, machen Sie diese bitte
entsprechend deutlich
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui I'appalto deve essere eseguito:
Bundesamt fur Soziale Sicherung
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di protezione dell'ambiente nel luogo in cui I'appalto deve essere
eseguito: Bundesamt fur Soziale Sicherung
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di tutela dei lavoratori e condizioni di lavoro nel luogo in cui
I'appalto deve essere eseguito: Bundesamt fur Soziale Sicherung
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bundesamt fur Soziale Sicherung
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Bundesamt fur
Soziale Sicherung
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bundesamt fur Soziale Sicherung
Organizzazione che tratta le offerte: Bundesamt fur Soziale Sicherung
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8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Bundesamt fur Soziale Sicherung
Numero di registrazione: DE450832239
Servizio: Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Friedrich-Ebert-Allee 38
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@bas.bund.de
Telefono: +49 228 619-0
Indirizzo internet: https://www.bundesamtsozialesicherung.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui l'appalto deve essere eseguito
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di protezione dell'ambiente nel luogo in cui I'appalto deve essere
eseguito
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di tutela dei lavoratori e condizioni di lavoro nel luogo in cui
I'appalto deve essere eseguito

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero di registrazione: 991-02380-92
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich- Stral’e 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228 9499-0
Indirizzo internet: www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 5d37743d-0f9b-4a46-90be-e292b9bc2a9%b - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 21/04/2026 15:12:33 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 278397-2026

Numero dell'edizione della GU S: 79/2026

Data di pubblicazione: 23/04/2026
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